KARTA CHARAKTERYSTYKI

Tristel

TRISTEL FUSE FOR MEDICAL SURFACES BASE SOLUTION

Strona: 1

Data opracowania: 20/08/2014
Aktualizacja: 18/06/2020

Nr weryfikacji: 5

Sekcja 1: Identyfikacja substancji/mieszaniny i identyfikacja przedsiebiorstwa

’ 1.1. Identyfikator produktu

Nazwa produktu: TRISTEL FUSE FOR MEDICAL SURFACES BASE SOLUTION

’ 1.2. Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania odradzane

Zastosowanie produ

ktu: Do uzytku z rozwiazaniem Tristel Fuse for Medical Surfaces Activator. Tylko do uzytku

profesjonalnego. Zastosowania odradzane: Zastosowania inne niz z przeznaczeniem

produktu

1.3. Dane dotyczace dostawcy karty charakterystyki

Nazwa Firmy:

Tel.:

Fax:

Email:

Dystrybutor: MEDIM Sp.z 0.0
DeSilva Office Center
ul.Putawska 45B
05-500 Piascenzno

Tristel Solutions Limited
Lynx Business Park
Fordham Road
Newmarket
Cambridgeshire

CB8 7NY

United Kingdom

+44 (0) 1638 721500 +48 22 570 90 00

+44 (0) 1638 721 911

healthandsafety@tristel.com medim@medim.pl

1.4. Numer telefonu alarmowego

Telefon alarmowy: 112 (telefon alarmowy), 998 (straz pozarna), 999 (pogotowie medyczne)

Osrodki Informacji Toksykologicznej:

+58 682 04 04 (Gdansk), +12 411 99 99 (Krakéw), +61 847 69 46 (Poznan), + 48 607
218 174 (Warszawa)

Sekcja 2: Identyfikacja zagrozen

’ 2.1. Klasyfikacja substancji lub mieszaniny

Klasyfikacja (CLP): Skin Irrit. 2: H315; Eye Irrit. 2: H319; Aquatic Chronic 3: H412

Dziatania niepozadane:

Dziata draznigco na skére. Dziata draznigco na oczy. Dziata szkodliwie na organizmy

wodne, powodujgc dtugotrwate skutki.

2.2. Elementy oznakowania

Elementy oznakowania:

Rodzaj zagrozenia: H315: Dziata draznigco na skoére.

H319: Dziata draznigco na oczy.

H412: Dziata szkodliwie na organizmy wodne, powodujac dtugotrwate skutki.
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Piktogramy: GHSO07: Wykrzyknik
Hasta ostrzegawcze: Uwaga
Srodki ostroznosci: P280: Stosowa¢ rekawice ochronne/odziez ochronng/ochrone oczu.
P302+P352: W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKORA: Umyé duzg iloécig wody.
P305+P351+P338: W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: Ostroznie ptuka¢ wodg
przez kilka minut. Wyjg¢ soczewki kontaktowe, jezeli sg i mozna je fatwo usung¢. Nadal
ptukac.
P332+P313: W przypadku wystgpienia podraznienia skory: Zasiegna¢ porady/zgtosié¢
sie pod opieke lekarza.
P337+P313: W przypadku utrzymywania sie dziatania draznigcego na oczy: Zasiegngc¢
porady/zgtosi¢ sie pod opieke lekarza.
2.3. Inne zagrozenia
PBT: Substancji nie oznaczono jako substancji trwatej, ulegajacej bioakumulacji i toksycznej
(tzw. substancja PBT/vPvB).
Sekcja 3: Skiad/informacja o sktadnikach
’ 3.2. Mieszaniny ‘
Sktadniki niebezpieczne:
1-DECANAMINE,N,N-DIMETHYL-N-OXIDE
EINECS CAS PBT / WEL Klasyfikacja (CLP) Procento
wa
220-020-5 2605-79-0 - Aquatic Acute 1: H400; Aquatic Chronic 1-10%
2: H411; Eye Dam. 1: H318; Acute Tox.
4: H302
CITRIC ACID MONOHYDRATE
‘ - 5949-29-1 - Eye Irrit. 2: H319 ‘ 1-10%

Sekcja 4: Srodki pierwszej pomocy

’ 4.1. Opis sSrodkéw pierwszej pomocy ‘

Kontakt ze skérag Natychmiast zmy¢ duzg ilo$cig wody z mydtem. W przypadku wystapienia podraznienia
skory lub wysypki: Zasiegnac porady lekarza.
Zanieczyszczenie oka Plukaé oko pod biezgcg wodg przez 15 minut. Udac sie do lekarza, jesli podraznienie nie
ustepuje.
Spozycie: Przemy¢ jame ustng woda.

Wdychanie: Przenies¢ na $wieze powietrze w przypadku wdychania oparéw.
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4.2. Najwazniejsze ostre i opdznione objawy oraz skutki narazenia

Kontakt ze skdrg W miejscu zetkniecia moze wystgpi¢ podraznienie i zaczerwienienie.
Zanieczyszczenie oka Moze wystgpi¢ podraznienie i zaczerwienienie. Moze wystgpi¢ silne tzawienie oczu.
Spozycie: Moze wystgpic¢ podraznienie i zaczerwienienie jamy ustnej i gardta.
Wdychanie: Moze wystgpi¢ podraznienie gardta z odczuciem ucisku w klatce piersiowe;.
Dziatanie op6znione: Po krétkotrwatym kontakcie z substancjg mozna spodziewa¢ sie natychmiastowego

dziatania.

’ 4.3. Wskazania dotyczace wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczegélnego postepowania z poszkodowanym

Postep. natychmiast./szczegé6lne: Na terenie placowki powinien byé dostepny sprzet do kgpieli ocznej.

Sekcja 5: Postepowanie w przypadku pozaru

’ 5.1. Srodki gasnicze

Srodki gasnicze: Do gaszenia ognia w sasiedztwie nalezy zastosowa¢ odpowiednie $rodki gasnicze.

Do schtodzenia pojemnikow zastosowac pyt wodny.

’ 5.2. Szczegolne zagrozenia zwigzane z substancjg lub mieszaning

Zagroz. w przyp. naraz.: Podczas spalania wydziela toksyczne dymy.

’ 5.3. Informacje dla strazy pozarnej

Informacje dla strazy pozarnej: Zastosowac niezalezny aparat oddechowy. W celu zapobiezenia zetknieciu ze skorg i

dostaniem do oczu nalezy nosi¢ odziez ochronng.

Sekcja 6: Postepowanie w przypadku niezamierzonego uwolnienia do srodowiska

’ 6.1. Indywidualne sSrodki ostroznosci, wyposazenie ochronne i procedury w sytuacjach awaryjnych

Sr. ostrozn. wzgledem ludzi: Informacje odno$nie ochrony osobistej podano w punkcie 8 karty bezpieczenstwa. Aby
zapobiec dalszemu wyciekowi obrdci¢ ciekngce pojemniki tak, by miejsce ciekngce

znalazio sie u gory.

6.2. Srodki ostroznosci w zakresie ochrony srodowiska

Sr. ostrozn. wzgl. $rod.: Nie wylewaé do kanalizacji lub do rzeki. Powstrzyma¢ dalszy rozlew za pomoca

obwatowania.

6.3. Metody i materialy zapobiegajace rozprzestrzenianiu si¢ skazenia i stuzgce do usuwania skazenia

Procedury usuwania: Zaabsorbowa¢ za pomocg suchej ziemi lub piasku. Przenie$¢ do zamykanego,

opisanego pojemnika awaryjnego w celu likwidacji odpowiednig metoda.

’ 6.4. Odniesienia do innych sekc;ji

Odniesienia do innych sekcji: Patrz punkt 8 karty bezpieczenstwa. Patrz punkt 13 karty bezpieczenstwa.

Sekcja 7: Postepowanie z substancjami i mieszaninami oraz ich magazynowanie
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7.1. Srodki ostroznosci dotyczace bezpiecznego postepowania

Wymagania przy manipul.: Unika¢ bezposredniego kontaktu z dang substancjg. Zapewni¢ odpowiednie
przewietrzanie danego obszaru. Unika¢ tworzenia sie lub rozprzestrzeniania mgiet w

powietrzu.

7.2. Warunki bezpiecznego magazynowania, tagcznie z informacjami dotyczacymi wszelkich wzajemnych niezgodnosci

Warunki magazynowania: Przechowywac¢ w chtodnym, dobrze wentylowanym miejscu Przechowywaé pojemnik
szczelnie zamkniety.

Odpowiednie opakowanie: Moze by¢ przechowywany wytgcznie w oryginalnym opakowaniu.

7.3. Szczegolne zastosowanie(-a) koncowe

Zastosowanie koncowe: Do uzytku z rozwiazaniem Tristel Fuse for Medical Surfaces Activator. Tylko do uzytku

profesjonalnego.

Sekcja 8: Kontrola narazenia/srodki ochrony indywidualnej

’ 8.1. Parametry dotyczace kontroli

Dopuszcz. stez. w miejsc. zamiesz. Brak danych.

| DNEL/PNEC

DNEL / PNEC Brak danych.

’ 8.2. Kontrola narazenia

Srodki techniczne: Zapewni¢ odpowiednie przewietrzanie danego obszaru.
Ochrona drog oddechowych: Na wypadek zagrozenia powinien by¢ dostepny samodzielny aparat oddechowy.
Ochrona rak: Rekawice ochronne.
Ochrona oczu: Okulary ochronne. Przygotowac¢ przemywacz do oczu.

Ochrona skory: Odziez ochronna.

Sekcja 9: Whasciwosci fizyczne i chemiczne

’ 9.1. Informacje na temat podstawowych witasciwosci fizycznych i chemicznych

Stan: Ciecz
Kolor: Zielony
Szybkos¢ parowania: Brak danych.
Utlenianie: Brak danych.

Rozpuszczalnos¢ w wodzie: Brak danych.

Temp. topnienia/zakres°C: Brak danych. Dolna granica palnosci, %: Brak danych.
gorny: Brak danych. Wsp.podz.:n-oktanol/woda: Brak danych.
Samozapton °C: Brak danych. Cisnienie par: Brak danych.

Gestos¢ wzgledna: 1.010-1.030 pH: 1.5-3.5

VOC g/l: Brak danych.
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’ 9.2. Inne informacje

|

Inne informacje: Brak danych.

Sekcja 10: Stabilnos¢ i reaktywnosé

’ 10.1. Reaktywnos¢

Reaktywnos¢: Substancja jest stabilna, jesli przestrzegane sg zalecane warunki transportu lub

przechowywania.

| 10.2. Stabilnos¢ chemiczna

Stabilnosé chemiczna: Stabilny w normalnych warunkach.

’ 10.3. Mozliwos¢ wystepowania niebezpiecznych reakcji

Reakcje niebezpieczne: Niebezpieczne reakcje nie zajdg w normalnych warunkach transportu lub
przechowywania. Rozklad substanciji moze nastgpi¢ w przypadku kontaktu z

nastepujgcymi materiatami lub w ponizszych warunkach.

’ 10.4. Warunki, ktérych nalezy unikaé

Nalezy unikaé: Cieplo.

’ 10.5. Materiaty niezgodne

Unika¢ nastep. material.: Silne utleniacze. Mocne kwasy.

’ 10.6. Niebezpieczne produkty rozktadu

Niebezp. prod. rozktadu: Podczas spalania wydziela toksyczne dymy.

Sekcja 11: Informacje toksykologiczne

’ 11.1. Informacje dotyczace skutkéw toksykologicznych

Sktadniki niebezpieczne:

CITRIC ACID MONOHYDRATE

DERMAL RAT LD50 >2000 | mg/kg

ORAL RAT LD50 11700 | mg/kg

Istotne zagrozenia zwigzane z substancja:

Zagrozenie Droga kontaktu Podstawa
Dziatanie zrgce/draznigce na skore DRM Substancja niebezpieczna: oszacowano
Powazne uszkodzenie OPT Substancja niebezpieczna: oszacowano
oczu/dziatanie draznigce na oczy

Objawy / drogi kontaktu

Kontakt ze skdrg W miejscu zetkniecia moze wystgpi¢ podraznienie i zaczerwienienie.
Zanieczyszczenie oka Moze wystgpi¢ podraznienie i zaczerwienienie. Moze wystgpi¢ silne tzawienie oczu.

Spozycie: Moze wystgpic¢ podraznienie i zaczerwienienie jamy ustnej i gardta.
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Wdychanie: Moze wystapi¢ podraznienie gardta z odczuciem ucisku w klatce piersiowe;j.
Dziatanie op6znione: Po krétkotrwatym kontakcie z substancjg mozna spodziewa¢ sie natychmiastowego

dziatania.

Sekcja 12: Informacje ekologiczne

’ 12.1. Toksycznosé ‘

Sktadniki niebezpieczne:

1-DECANAMINE,N,N-DIMETHYL-N-OXIDE

‘ FISH ‘ 96H LC50 ‘ 2.67 ‘ mgl/l ‘

CITRIC ACID MONOHYDRATE

‘ FISH ‘ 96H LC50 ‘ 440-706 ‘ mgl/l ‘

’ 12.2. Trwatos¢ i zdolnos¢ do rozktadu ‘

Trwalos¢ i zdolnosé degradaciji: Ulega biodegradacji.

| 12.3.ZdoIno$é do bioakumulacii \

Zdolnosé bioakumulacji: Brak zdolnosci bioakumulaciji.

’ 12.4. Mobilnos¢ w glebie ‘

Ruchliwosé: Latwo absorbuje sie w glebie. Nie klasyfikowany jako niebezpieczny dla srodowiska.

| 12.5. Wyniki oceny wiasciwosci PBT i vPvB \

PBT: Substancji nie oznaczono jako substancji trwatej, ulegajgcej bioakumulaciji i toksycznej

(tzw. substancja PBT/vPvB).

’ 12.6. Inne szkodliwe skutki dziatania ‘

Inne niekorzystne dziatania: Nieznaczna ekotoksycznosé.

Sekcja 13: Postepowanie z odpadami

’ 13.1. Metody unieszkodliwiania odpadow ‘

Operacje likwidacji (usuwania) Przenie$¢ do odpowiedniego pojemnika i zorganizowac¢ odbiér przez specjalistyczng
firme usuwania odpaddw.
Uwaga: Zwraca sie uwage uzytkownikéw na mozliwos¢ istnienia regionalnych lub krajowych

przepisoéw dotyczgcych likwidacji odpaddow.

Sekcja 14: Informacje dotyczace transportu

’ 14.1. Numer UN (numer ONZ) ‘

Nr UN: Not applicable

’ 14.2. Prawidlowa nazwa przewozowa UN ‘

Nazwa dla przesytki NOT CLASSIFIED AS DANGEROUS IN THE MEANING OF TRANSPORT REGULATIONS.
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’ 14.3. Klasa(-y) zagrozenia w transporcie

|

Klasa transportu: Not applicable (Not+applicable)

’ 14.4. Grupa pakowania

Grupa zatadunku: Not applicable

’ 14.5. Zagrozenia dla sSrodowiska

Niebezpieczna dla srodowiska: Brak Subst. zanieczyszczajaca morze: Brak

’ 14.6. Szczegodlne srodki ostroznosci dla uzytkownikow

Szczegdlne srodki: Brak szczegdlnych srodkéw ostroznosci.
Kod trans. przez tunele: Not applicable
Kat. transportowa: Not applicable

Grupa seg. IMDG: NOT APPLICABLE

’ 14.7. Transport luzem zgodnie z zatagcznikiem Il do konwencji MARPOL 73/78 i kodeksem IBC

Transport luzem: Not applicable

Sekcja 15: Informacje dotyczace przepiséw prawnych

’ 15.1. Przepisy prawne dotyczace bezpieczenstwa, ochrony zdrowia i Srodowiska specyficzne

Szczegolne przepisy: Ten produkt zostal sklasyfikowany zgodnie z przepisami CLIP i CHIP i sporzadzone

zgodnie z zalacznikiem Il do rozporzadzenia REACH.

15.2. Ocena bezpieczenstwa chemicznego

Ocena bezpieczenstwa chem: Ocena bezpieczenstwa chemicznego substancji lub mieszaniny nie zostata

przeprowadzona przez dostawce.

Sekcja 16: Inne informacje

’ Inne informacje

Inne informacje: Karta bezpieczenstwa produktu zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej 2015/830.
* oznacza fragment karty charakterystyki bezpieczenstwa, ktory ulegt zmianie od ostatniej
wersji.
Wyraz. dot. zagrozen z s.2 / 3: H302: Dziata szkodliwie po potknieciu.
H315: Dziata draznigco na skore.
H318: Powoduje powazne uszkodzenie oczu.
H319: Dziata draznigco na oczy.
H400: Dziata bardzo toksycznie na organizmy wodne.
H411: Dziata toksycznie na organizmy wodne, powodujgc dtugotrwate skutki.
H412: Dziata szkodliwie na organizmy wodne, powodujgc dtugotrwate skutki.
Oswiadcz. prawne: Sadzimy, ze powyzsze informacje sg poprawne, lecz nie oznacza to ze sg kompletne.
Powinny by¢ zatem traktowane wytgcznie jako wskazowki. Niniejsza firma nie moze
ponosi¢ odpowiedzialnosci za szkody wynikte z manipulowania lub kontaktu z

powyzszym produktem.

[ostatnia strona]



		2022-11-15T13:29:21+0100
	Artur Gil 5d187525fa68b4360ea42886cdedde2323403be3




